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RASTELLI RACCORDI – s.r.l.
I - 27019 VILLANTERIO (PV)

TN 131 R
–– Racor orientable
–– Schwenkverschraubungen
–– Equerre orientable Banjo

Rosca:
Gas cilindrica

Einschraubgewinde:
Withworth-Rohrgewinde zylindrisch

Filetage:
Gaz cylindrique

–– Hasta el tubo 15 L se suministan				     – A partir del tubo 16 S se suministran 
como en la figura de arriba (sin anillo - figura A)			       como en la figura de arriba (con anillo - figura B)

–– Bis Rohr 15 L werden sie gemäß obiger			    – Ab Rohr 16 S werden sie gemäß obiger 
Abbildung geliefert (ohne Ring - Abb. A)			       Abbildung geliefert (mit Ring - Abb. B)

–– Jusqu'au tube 15 L, ils sont fournis selon 			    – Du tube 16 S, ils sont fournis selon illustration 
illustration indiquée ci-dessus (sans bague - Fig. A) 		      indiquée ci-dessus (avec bague - Fig. B) 

Serie
Reihe
Série

Ø Tubo
Rohr AD
Ø Tube

d
1

PE CH CH1 CH2 I Ø F Ø N L L10 L11 L12 L3

Reférencias.- Bestell-Nr.
Références

Peso
Gewicht - Poids 

kg.×100 P.
Completo
Komplett 
Complet

Solo cuerpo 
Nur Körper 

Seul le corps

Completo
Komplett 
Complet

Solo cuerpo 
Nur Körper 

Seul le corps

LL

  4

100

14 10 14    6 1/8″ 14,5 20 13 10 21,5 15,5 TN 131 -   4 LLR TS 131 -   4 LLR 3,5 3,1

  5 14 12 14   6 1/8″ 14,5 20 11,5 10 21,5 15,5 TN 131 -   5 LLR TS 131 -   5 LLR 3,8 3,2

  6 14 12 14   6 1/8″ 14,5 20 11,5 10 21,5 15,5 TN 131 -   6 LLR TS 131 -   6 LLR 3,6 3,1

  8 14 14 14   6 1/8″ 14,5 21 12,5 10 21,5 16,5 TN 131 -   8 LLR TS 131 -   8 LLR 3,8 3,1

L

  6

250

14 14 14   6 1/8″ 14,5 26 11 10 21,5 18 TN 131 -   6 LR TS 131 -   6 LR 4,4 3,3

  8 19 17 19   9 1/4″ 18,5 28 14 13 27,5 20,5 TN 131 -   8 LR TS 131 -   8 LR 8,4 6,6

10 19 19 19   9 1/4″ 18,5 29 13,5 13 27,5 21 TN 131 - 10 LR TS 131 - 10 LR 8,5 6,5

12 22 22 22   9 3/8″ 22,5 30 16 16 34 23 TN 131 - 12 LR TS 131 - 12 LR 12,7 10,0

15 30 27 27 11 1/2″ 26,5 34 19,5 22 45 27,5 TN 131 - 15 LR TS 131 - 15 LR 28,1 23,5

18
160

30 32 27 11 1/2″ 26 36 19,5 21 44 28 TN 131 - 18 LR TS 131 - 18 LR 28,9 22,2

22 36 36 32 13 3/4″ 32 42 25,5 23 48 32 TN 131 - 22 LR TS 131 - 22 LR 37,8 28,8

S

  6

250

19 17 19 9 1/4″ 18,5 30 14,5 13 27,5 22 TN 131 -   6 SR TS 131 -   6 SR 9,1 7,2

  8 19 19 19 9 1/4″ 18,5 30 14,5 13 27,5 22 TN 131 -   8 SR TS 131 -   8 SR 9,3 7,1

10 22 22 22 9 3/8″ 22,5 33 15,5 16 34 23,5 TN 131 - 10 SR TS 131 - 10 SR 14,8 11,4

12 22 24 22 9 3/8″ 22,5 33 15,5 16 34 23,5 TN 131 - 12 SR TS 131 - 12 SR 15,1 11,3

14 30 27 27 11 1/2″ 26,5 38 19,5 22 45 29,5 TN 131 - 14 SR TS 131 - 14 SR 31,0 25,4

16
160

30 30 27 11 1/2″ 26 39 19 21 44 320 TN 131 - 16 SR TS 131 - 16 SR 30,4 23,1

20 36 36 32 13 3/4″ 32 45 22,5 23 48 33,5 TN 131 - 20 SR TS 131 - 20 SR 43,3 32,2

–– Las dimensiones exteriores se refieren al racor montado.
–– Baumaße sind ca.-Maße bei angezogener Überwurfmutter.
–– Les dimensions d’encombrement s’entendent raccord monté..

–– Para solicitar los racores de ACERO INOXIDABLE (AISI 316), reemplace la letra "T" con 
la letra "I" en el código de identificación

–– Um die Armaturen aus Edelstahl (AISI 316) zu bestellen, ersetzen Sie den Buchstaben 
"T" durch den Buchstaben "I" im Odinationscode

–– Pour commander les raccords EN ACIER INOXYDABLE (AISI 316), remplacer la lettre 
"T" par la lettre "I" dans le code d'odination


